(e oJ o <Jo ]

éU’uﬂ RWIRTVE J - Wy a.la..wb.g 20ij| dJID é) ‘03

099 Cloglaoll LirglgiSSy WS 3Spas G9AY! GAgU! ey

Al 04D (S gimo (36 dud ginno d.)i

Az gy 1lasdle




YA E

@F 24 W 3} BIE U
AgEe 24 Bz A7

obeI4k2 thstan et theh vkl
gto] 33}
(@0l 3t 4%
o2} Abe]= geholuh



20223 8¢ 24



AALS] 9 il
AALS] 2 <)
AALS] 2 il
AALS] 2 il

obQI4k hshal et et vkl
gHto] 33}
(@tol st AF)

20221 89Y 24



H

do] AF =9}
53
| =
519
ik

Yot
1A A 74

S

EH
el
A
o]
o
=
=
=

B A =

G
o

A 2 7}

s

o

Ho

o

~
70

.
"o

olo

i

) NB

A4}

Avl =,

I I Satwa

3}
I AAEE,

5ol
5}

i
°

4
g

Tor

H

g,

2~ O
%2 A

AN A ZHAL

WY, Babaa Magid, Sabry Tawjih, Fammady abdel hamid
o}
=

—_—
i)

110

ofr o} o B4, 1 3

) SN
-

3t

A1

IS
H

.

d

&



%

o= M o0 1 O O - b 0 0 OO O O N M nNn I ¥ ©o oo o
. . . . — — — — — — — — — — — (&N

—
o
—

6

= Lty W

e K =
L
w o< P
= B O
Ry

=
E
o
=
T

ll

ool . B
i N S S

T

—

N

7
=
1
J_?_
Aol B AT

OFgho] A
=

i
i
7he] 24
7
¥

=
A9 o]
A
]
A T Al
O 5 e

W%
N o
oy —

U~ R~ G N

A B
| P
QA S AT > ot

1.1

7}

i},

=8

2}

2

1.3
1.5

6

7

8

1.9

1

7}.

L.

=
Al
Al
A 3

B



.24
. 26
. 26
. 28
.31
.31

<
il

_Jloﬂ
LA

—

I

<]
=y
™

oF
<

=0

—

forel
o) A

AH 2

S|
=

4

Ao o] )

&

T
<

o

S

J

s

3.3.1

33
.34

36
. o7
.99
.72

Ty

i

74
77
.78
. 81
. 82
. 84

o

3.3.9

3.3.10

ra], Aol A

3.3.11

rsl; AdoA 7]E}

3.3.13

85
..89

obgrol MejrolA Jlet M7 3

o
70
<
-
N
=
<+
—
0 o
R
3

106
. 106

109

110
..120

1o
g
=

WE T



AN

A
F&

=]

A\

=]

A\

AN AN A A A A A AN A A A AN A AN A A A A
B BM ORR ORR BR BRI RRD BRI RRD BRI RR ORRD ORRORR RRORR R ORR M

=]

A\

=]

> T8, A BA 12
2> 19y AT ofgho] MRS W2 7| 2SA ... 24
3> T2, &2HY Iy~ IRIE By o8] 26
4> T8, o] ofgto] MR IH A~ IHIE B o3 ... 28
5> I8y 24 & Aol WIE 31
6> T2y &Y ofgto] |G F AAolY Hl 33
7> T35 A sk 8 W 34
8> T8, 2~Ae ofgto] Y &gk &8y s ... .. 36
9> B WA o13] 39
10> ‘317 o] ofgko] M 40
11> ‘BFQF o] obgdo] WM 44
12> ‘85 o] ofgkol WM L 46
13> ‘Sloy o] ofgtol WM 47
14> ‘speful o) olglo] WSl 49
15> ‘FRESiey of ofgo] Wl 49
16> ‘SFeEA 9 obgto] Wl 50
17> ‘A o ofgdol M 52
18> ‘EFEA o ofgte] WA 53
19>8]o] HQIt) o] ofgho] WM 53
20> o] ghafo] gAde] T oo ofgto] W L 55
21> T3l 24 Aol 83 HIE 57
22> 2], Ado] ofgto] AR Mo &83 H&E . ..., 59
23> ‘AL 9o ofgte] WY 62
24> AA 9] olgte] WS 63



.. 64
.. 64
.. 65
.. 66
.. 67
.. 68
.. 69
.. 70

het o] ofgrel

27>

<3

3r
o

‘o5 o] o}tol
o FT o of

29>

<3t

)

o]

o

30>

<3t

bob o] olgtol

S

e

31>

<3

.. 70

VA

at

3r

vt

2 o of

S
=

35> ‘71

<3t

12

)

2
Vv

.74

1

—

‘_ﬂoﬂo
ojo
o
=
m})
B

gl
B

of ¥

vt

37> o}

<3t

.. 7D

ST

N

b
v

.78
.. 80
.. 81
.. 82
.. 83
.. 84
.. 85
.87

N

22
Vv

5T
<3t

45> T3y oA 7)E}

<33T

o]

o

b
v

. 103

K
=H

o
X
B

E

iv



<71¥ 1> #lancsBox I¥ A HEA x| FHA T Az o

T 20 A A B 20
<19 2> #lancsBox Z¥ A~ A 2 gA:;o] o3 EE (word list) 7|5

O] B B A 21
<71¥ 3> #lancsBox ¥ A A xFEg@lol KWIC (Key Word in

Context ) & 7] G 22
<O 4> Ty A IH2 IRIE o3 27
<™ 5> T3, Ado] ofgdo] YR I~ IRIE 9% L 29
<OAH6> T3y 24 F AAfole] &8 M 32
<O 7> T, A9 ofgto] AGE F AAojy &8 Hx L. 33
<23 8> M8l ) 24 sFeke] &8 W 35
<O 9> T8, Ado] ofgdo] AR SIQkAe] &8 Wi .. ..., 37
<2 10> ‘B 9] o] Al 39
<™ 11> BERE o RO Aol 44
<L 12> BILTY o] 8o MOl 45
< 13> BT o] 8o Al 46
<2 14> BFAETE 9 £O] ARl 48
<713 15> ‘I IEEFTE o o] MOl 49
<A™ 16> BFEA 9 8ol Al 50
<TG 17> B A 9 8o Al 52
<713 18> B REFA Q) &) ARl 52
<71 19> 3o] Hlth T o] o] MOl 53
<A 20> e gkbo] Fado] oo o] Al L 54
<™ 21> T, A HA2M] &8 M= 58
<9 22> T3], AAdo] ofgto] MR HeMo] &8 H|= . ......... 60
<TAT 23> AL T 9] 8o ARl 61
<A™ 24> AAT 9 BO) Al 63
<A™ 25> AL 9 BO] Aol 63
<TIE 26> 7FNE o] o] AMOl 64
< 27> THHTE 9 £o] AMQl 65
<2 28> WA O] Lol A 65
<71 29> o]ET 9] 8o AL 66
<2 30> o] /T o o] ARl 68
<T1¥ 31> FHEFEITE 9] o MOl 69
<1 32> ‘A3 o] o] MOl 70
<TIY 33> OF3T 9] RO MOl 70



<19
<719

34>
35>

<719 36>

<719
<719
<19
<19
<19
<19
<719
<719
<719
<719
<719

37>
38>
39>
40>
41>
42>
43>
44>
45>
46>
47>

‘Balo]l’  go] MOl 71
IS Bo] Al 71
Fely) 24 FE2M] 83 B 73
olgto] MR FEMol a8 WL 74
CFEEAT o] Zo] AMOL 75
I8y 24 3 83 B 77
T3y 2 ofgdo] MR Ao &83 vl ... 79

Bl Aol 8o ANOT 80

Fa]y 2 w7bAol B3 U 81
ofgto] M AR A W] &8 W% 82
MEZEAR O] Zo] ANl 83
P8, oA 71ef A2z &83 W% ... 84
rel, &~Ado] ofgto] AR A 7]} AZte] &8 N ... 86
ZIEF Aole] o] Al 87

Vi



<Abstract>

Comparative Stylistic Analysis of The
Korean novel ‘The white Book’ and

Mohamed Naguib’ s Translation

Merna Sayed Soliman
Korean Department
Faculty of Al-Alsun

Ain Shams University

Han Kang was the first Korean writer to win the Man Booker International
Prize. Her novel ‘The vegetarian’ won Man Booker International Prize in
2016, ‘The white Book’ was nominated for the same prize in 2018. Han
Kang’ s novels ‘The vegetarian ‘and ‘The White Book ‘gained a global
popularity and were translated to many languages. In 2019, ‘The White Book’
was translated to Arabic by Mohamed Naguib. Stylistic analysis studies
analyze the way a writer uses language in a given context. This study uses
corpus stylistic method based on the modern linguistic approach corpus
linguistics. It uses corpus tool #lancsBox 5.1.2 developed in Lancaster
university to identify the main linguistic stylistic features of the Korean
novel ‘The White Book’ and its Arabic translation. The comparative
stylistic analysis aims to find the similarities and difference between the
main stylistic features of the two novels. Identifying the Korean novel’ s
main stylistic features may help in understanding the novel and overcoming
the difficulties that translator may face while translating the novel to
Arabic. Corpus’ s basic statistics analysis showed that the number of
vocabularies in Arabic novel’ s corpus is higher than that in the Korean
novel’ s corpus. Moreover, the degree of lexical diversity is higher in the
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Arabic corpus, thus, Arabic corpus 1s lexically richer than the Korean corpus.
Statistics analysis also showed that the functional vocabularies and colour
related vocabularies - especially those related to white colour— are high
frequency words in both corpora. Therefore, the main stylistic feature of
both corpora is using colour related vocabularies intensively. This study
analyzes the morphological and semantic characters of colours in Korean and
Arabic using the corpus analysis. Korean and Arabic belong to different
language families, therefore, lexical features 1n the two languages are
different. The corpus analysis showed Han Kang’ s main stylistic
characteristics. Han Kang tends to use lexically rich language to visualize
the scenes of her writings. Which obviously appeared in her choices of shades
of colour in ‘The white Book’ mnovel. She precisely chose the colour related
vocabularies and expressions —even for the same colour— that visualize the
scenes she wanted to describe.

Keywords: Colours, Corpus stylistics, Han Kang, Korean - Arabic comparative
analysis, ‘The White book’ novel
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